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PERSIA — TUMULO DE CYRO.

Sapeaos pelos escriptores gregos que os persas ndo  mento ser o tumulo de Cyrus. O primeiro exisle no

t{uuim;n':lm 0S COFpoOSs dos mortos como outros povos

da antiguidade. Com efleito seria contrario as leis |

de Zoroastro manchar pelo contacto de um cadaver
o elemento saerado, emanacio do Ormouzd. A inha- |

l

Ao era pols {'unﬁagmdd pﬂ!a pratica civil e pela |

let religiosa. Entretanto a escolha da terra que de-
via receber os despojos mortaes dos persas nio era ar-
bitraria 1 as prescripgies religiosas intervinham ain-
da n’este caso, e designavam a terra nafal, a terra
sagrada, que produzira cada homem e a qual cada ho-
mem devia ser restituido. Assim Cambyses mandou
transportar seu pae Cyrus para a Persia, para Vasar-
cade, eérea de l‘urbrpullﬂ. Sabemos que Darius No-
thus mandira L preparar o mausoleu em gue devia ser
encerrado ; e se a historia nada nos transmittiu de
smilliante pelo que respeita aos principes seguintes,
vemos Alexandre, observador exacto e escrupuloso
dos costumes dos poves que combatia, ordenary de-
pois da batalha de Arbelles, que o corpo de Durius
fosse conduzido para o tumulo de seus paes.

Os tumulos mais respeitaveis pela sua indisputa-

vel anctanidade siio sem duvida o ehamadao tumulo

do propheta Daniel, o que se diz ser de Esther ¢
Mardochen., e o que os indizenas denominam MWes-

chedi-madere=Soulctiman, tumulo da mae de Ralo-
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logar onde for Susay e se nilo podemos talvez altri-
buir-lhe com seszuranca tio remota antiguidade, to
das as eircumstancias nos auetorisam a erél-o pro
duccdo da arte babylonica, Compde-se apenas de uni
cubo de granito, coberto em duas das suas faces d
inseripedes enneiformes. ¢ de fizuras svmbolicas de
homens ¢ de animaes. Os rabbinos attribuem a eoste
tumulo muites milagres, e os judens ainda ali con-
correm em romarin.

O segundo encontra-se em Hamadan, antica Keba
tana. e ¢ tido em crande veneraeio pe los judens, Fas.
te monumento esta eollosado no meto de uma AR
roza, ¢ ¢ constriido de tijollos, cobertos de madein.
pini‘m!a de preto. fsla obra nio ¢ de certo anterios
ao islamismo. Uma inseripcio hebraica declara te
sido feita por :1:}11»: piﬁ:lurunh judeus de
anno do mundo 474

() terceiro (qie a nossa estampa representa fiels
mentel encontrasse na planicie de Mouraab, ¢ wd
longe de Ispahan (capital da Persia;. {H'II‘IIHH*---! oy
um Como pequeno templo le *.nn!mln sobire sete de-
cerans de marmore. "Tao sincela fabrica ¢ conforme
com a deseripeio, quey do tumnlo de Cyras, nos dei
wvaram Strablo o Diodoro de Siethia, e
historia nos diz que Cyvrus ordenarn

(Caschan. noe
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pi¢ occupava depois do prologo umas cincoenta pagi-
nas. Vinha depois uma carta inedita de Mateus Ale-
man, o auctor do Guzman de Alfarache, e cerravam
o volume, ou para melhor dizer enchiam-no na sua
maior parte, muitas notas curiosissimas e ernditas do
editor, as quaes se estendiam por quasi duzentas pa-
sinas do livro,

A apparigiio d’este livro, procurado desde dous se-
culos, operou uma revolug¢io inopinada na litteratu-
ra castelhana. Os homens de letras arrolaram-se lo-
ro em duas faccOes, determinadas a uma guerra lit-
teraria cruelissima e feroz. Os jornaes dividiram-se
entre as duas opinides adversas, Uns accusavam a
D. Adolpho de Castro como um falsificador insensa-
to e despejado. Qutros reconheciam na sencillez e na
facilidade do gracejo, no archaico da frase e na ter-
sura do estylo a inspiracio e o donaire de Cervan-
tes. Outros ao contrariv multiplicavam as citacdes e
os parallelos para convencer de apoerypho, ede zros-
seiramente falsificado o manuscripto que . Adolpho
arrejara desde Cadix como um pomo de discordia
litteraria. A Presse de Paris deu logo ao principio
rebate contra o embuste litterario com que se ultra-
Java a credulidade publica, e a pugna accendeu-se
com um fervor e com uma braveza, dignas_das ba-
talhas litterarias dos antigos escolasticos.

Pouco tempo depois, e 1851, o erudito philologo
e conhecedor das antiguidades litterarias de Hespa-
nha, D. Bartholomeu Jos¢ Gallardo, cujo nome ja
citamos acima, publicon um opusculo, especie de
pamphleto, cuja intengio principal e cujo objecto
verdadeiro, era vingar affroutas litterarias e punir
Lem D. Adolpho de Castro, antes o odio litterario

que lhe votara Gallardo, do que afalsificagio de que
D. Adolpho se tornara réu. . i

Viicven pe CERVANTES SAAVEDRA.
VII.

) zremro philologo hespanhol 1. Bartholomeu Gal-
lardo, em um folheto, que publicou sobre a questdo
do Buseapié em 1831, ¢é expressamente de opinidode
que nem Cervantes, nem pessoa alguma por clle es-
erevéra jamais o tiocelebrado livro. «Creo, diz clle,
que jamas ha existido tal Buscapié, ni ha habido pa-
ra que. ISl Quijole fué recibido con tanto aplauso,
dentro vy fuera de Ispaiia, que apenas publicado en
Mudrid, vit en Paris reimprimié el lindo episodio de
La Ingirata Marcclla Cesar Uden en castellano con
una traduccion francesa suya al frente. »

A tendencia geral dos philologos hespanhoes ¢ pa-
ra tomarem como razio fundamental contra a exis-
tencia do Biscapid acrande edpia de edigles que do
Quixote se fizeram no proprio anno da sua publica-
¢io. Esta razdo suppoe gue o Biscapic fora escripto
como Loje se esereve win folhelim I]iuwg_}'ri{'n, ou um
reclamo artificioro n'em jornal para accelerar a ex-
tracgio de un livro, ou popularisar rapidamente um
miu auctor. Mas se Se provasse que o Buscapié nas-
céra de outros intuitos, menos mercantis e mais lit-
terarios, oargumento das edictes seria numa objecgiio
bem puerii contra a authenticidade de uma tradigio
nniversal e constante.

Ha poucos annos o problema do Buscapid pareceu
ter chegado & sua mais luminosa e mais inconcussa
solugio. D. Adolpho de Castro, cseriptor muito co-
nhecido em Hespanha, e illustrado ultimamente por
uma eruditissima Historia dos proledantes hespankoes,
declaron haver encontrado o manuscripto-phenix, e
apressou-se em repartir com o publico o precioso acha-

i

do que afortuna lhe deparara. ¥uiu olivro com o ti-
lulo extravagante e pretencioso de « Kl muy donoso
lbrillo Nlamado Buscapié, donde demis de sumucha
y excelente doirina, van declaradas todas aquellas
cosas escondidas v no declaradas en el Inzenioso 11i-
dalro DL Quijote de Ia Mancha, que compuso un
tal de Cervanles Yaavedra, « Dizie Castro ser o flus-
captd um manuseripto de letra de fins do 16.9 secu-
o ou principios do 17.9 Lira, secando dizia Castro,
copia de uma oulra edpia, e feita em Madrid a 27
de junciro de 1500, Pepois, em letra 2o pareeer de
principios do seculo 18.9, lia-se : « Da livraria do se-
uhor duque de Lafoes. » Ainda assegurava 1. Adol-

pho gue este precioso manuseripto, ue de Portuzal |

fora ter a Hespanha, o alcancira entre os numerosos |
"eabo., Nio ¢ ;H|t1EHF., certamentey o p;ull}]h]lttn de
CCervantes. Mas ficou por ventura demonstrada a

volumes de uma livearia rica, vendida em Cadix em
Liasta iilltllit'rt.

Adoipho de Castro negava no prolozo do Busca-

pic que Cervantes tivese nuenea tido a intencio de
catvriaar o Cardos Vo oe ao duque de Lermay e re-

peliindo do earacter ceneroso do Cervantes i taxa

mfamante de Libellista o ditamador, apoiavi-se na
propria weciaticdo, pouca astheitiea eomo de pocla,

o de poela motejador por iielinacio e pur ofiicio, |
cne Cervantes fizera na sua Z dage ddd Farnaso, onde

&
Lo iZLdd .

Nunca volo da hamilde pluna ti
- Por Ia region satirtea, bajera
Vige oo infames proios vodescracias cula.

(] i g 5 - #
¢} h*.'_-..'_-n‘r,u- Gue azora se publicava nido era malts

e ume commentario paramenie Litterario da no-
velliy, @ respista dy eensuras ineptas ¢ extravagantes
oo que multos homensy, em cheiro de erudicio e
"Despe entio os reis nio viram a seus pis seniio es.

o enzenhos binham celebrado a apparicio do D,

i W d
"'-”'1 i Tadu,

O s veepiptn que se dizia do verdadeiro Busca-

Ilsta obrinba, dividida em duas partes, de que a
primeira tem o titulo de Zapatazo a Zapatillo, estir
cseripta em castelhano pretenciosamente castico ¢ cer-
ranlesco, e adubada de infinitos chistes, e de hons pu-
nhados de sal genuinamente castelhano, Entre os im-
properios, que o anciiio philologo arroja em grande
cdpia a pessoa litteraria de D, Adoipho, ha varios

' 1rugu5 de cartas [‘n{:ripiilﬂ por Grallardo a illﬁunh o

seus :l‘.l't'li:’_‘:nﬁ, entre elies ao l.:ul{rhrt':'Guj‘unguﬁ, a8
quaes se contém a refutacio completa da genuini-
dade do novissimo PBuscapid,

A questio suscitada por Adolpho de Castro esta
hoje completamente julgada. A opinido publica niio
pode ja duvidar. O Buscapid de Castro ¢ uma bur-.
la litteraria engenhosamente delineada o levada a

falstdade da sua existencta ? C
(Centinna, )

J. M. Liarivo Coewno,
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Fsreoos sosne & Guise v Cano Veror.
V.

O inlevior da praca de Bissaw., — A formiga que co-
me fervo. — v, Manuwel de Pinhaes ow Iy, Pau-
lo de Lovdcllo? — 1702 ¢ 1838 5 analogias qie fa-
zent corar. — Como restabelecer agui a civifisa;ao !
— ) Richerismo ¢ Hidteniberq @ eonto o entendem
08 HoJros de Guind, — A soberania ;;m;:i‘thll', ¢
onca. — O que & um ret de Bissau ¢ o scu scepro,

cravos, que pediam merels, e que para obtel-as inais
pingues vendiam o que podiam vender, ate a Lonra



de suas familias, ao primeiro que lh’a quizesse com- !
prar, eque pudesse pagar bem, fosse quem fosse, rei, |
ou ministro, ou protector, oa tribuno: e esses escra~ ' cismo que veiu ensinar aos homens oque clles eram,
vos eram cobardes, que fugiam na hora do perigo, |

ou traidores, que se curvavam para lhes minarem o
throno, e precipital-os d’elle para o cepo do cada-
falso, ou arrojal-os para as angustias do exilio.

I£ isto porque! porque a religiio, apenas tolerada

com insvlente desdem, nio reflectiu mais sobre o scu
diadema a luz celestial que n’elle se espelhava, e dei-
xou de ser olago de reciproco amor, que unia indis-
soluvelmente a patria ao rei, e ambos ao Soberano
Ser. Desde entdo patria ¢ rei ficaram sendo vozes e

entidades mui distinctas, e quast sempre rivaes. )

patriotismo, nascido na fi¢ eatholica, vivendo, cres-
cendo e fructificando por clla, enfraqueceu, estiolou-
s¢, e definhou apenas foi privado do que lhe dava
seve e calor.

Nestas poucas palavras estd eseripta a historia de
uma grande parte das nagies da Europa ha mais de
dous seculos a esta parte. Quem me dera ter a cer-
teza de que niio ¢ tambem a historia da nossa pa-
tria;! porque niio acharei eu uma voz amiga que me
tranquillise? Nio ha, e pelo contrario todas estas
ruinas que estou vendo m’o asseveram com uma for-
¢a de argumentacio a que nilo posso resistir.

Estes negros pensam, no diretto dos principes em
religidio, como o celébre theologo protestante Jurieu :
que toda a religido ¢ feita pela aucloridade dos prin-
t‘fj?f-‘s.. ¢ somende com o seu soccorro se manfem ; \'{*-!-_{!
por isto que elles tambem possuem o seu bocado de
Richerismo, que nio faltam li regalistas, que déem
ao rel toda a auctoridade até nas cousas espirituaes.

F. a escas doutrinas que eu attribuo este despotis-
mo devastador, que carregca com um pezo horrivel
sobre homens, sobre cousas, e sobre a propria terra,
¢ que ¢ na minha opiniio o mais forte obstacnlo @
civilisagio d’este povo, porque nio se psde remover
senao esmacando-o com o cilindro de uma eivilisa-
¢io crucly e nds ndo temos forca (e por esse resulta-
do quasi que me applaudo de sermos fracos) para o
mover ; ou destruindo-o pelos meios que ao princi-
Pio empregaram nossos avds, o, que nio ousam fazer
esses que podiam e deveriam querel-o.

Aqui o rei nio tem nenhum contrapezo @ sua au-
cloridade 3 soberano temporal, soberano espiritual,
senhor de todos os seus vassallos, mas perfeito senhor,
pois que possue o corpo e a alma de todos e de cada
um dos que gemem debaixo da sua bengala, somgn-
te vé limitada essa auctoridade pelo medo dos feiti-
celros, ¢ pelo monstro de cem cabecas.

Em teudo os feiticeiros por si, em trazendov bem
contenites e sutisfeitos o3 que podem facilmente agu-
lar 0 monstro, que cousa ha que elle nio tente, e
que nio leve a cabo? A fazenda de tal vassallo é
avaltada, e algom grande appetece ter n'ella uma
boa parte? o confisco reduz & miseria o que ainda
ha pouco era rico, ¢ o rei toma para si o maior qui-
nhiio, repartindo o resto pelos seus corteriios : trati-
v de uma boa especulacio com aleum pegreire? os
vassallos sdio apprehendidos. ¢ entregues pelo seu rei
a0 comprador generoso, que além do preco di de lu-
vas airuns aloes de agua-ardente : deseja sua mages-
tade povear de aleuma hajude anpetitoss os seus ha-
tens 2 eil-a arrebatada @ quer um braneo ter uma por-
¢io de ehito, e da hom preco? o ret tira-a ao possui-
aor, ¢ vende-a a esse branco, e apoz efle a quantos
Eogueiram compriar.

Al esta oque ¢ odespotismo, em que estes nezros

sao ereados, porque com a sua ignorancia tem tanto | nhecel-o! Fiz as minhas observagies quando quize-

figor logico, que nio ficam a dever nada aos wais
fortes erzotistas da culta Furopa.
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Nio pagios, nio admira que scjam governados co-
mo eram governadas as nagoes pagds: foi o catholi-

¢ tornar por esse modo impossivel uma dominacio
que s0 pertence a povos embrutecidos : para‘que o
despotismo reviva cumpre destrair a religido.

Asstm quando elle quiz estabelecer-se na Europa,
‘teve de romper com a igreja, e foi pedir auxilio ao
richerismo, d’onde provein essa Babel denominada
o protestantismo, que estabelecen a tyrannia, trazen-
4o apoz si s seus coroliarios a revolucio, o recicidio,
€ 0 SanZuindrio conuuunismo, com mais ou menos
Illt:-ﬂil‘lt:u"‘ﬁl*ﬂ.

O protestantismo creou a decapitacio detMaria
Stuart, ¢ de Carlos 15 essa lonza carnificina de ca-
tholicos, ¢ de pobres, e de dissidentes; a expulsio
de Jacques I, e a eseravidio e a miseria das classes
trabalhadoras,

A revolueio troux= o supplicio de Luiz XVI1, as
carntcerizs nos catholicos, nos homens do pPOvO. € nos
proprios operarios 3 o assassinio do dugue de Berry,
a expulyio de Carlos X, e a eseravidio e miseria dos
artifices e obreiros,

I2 ambos cobriram de sancue, de luto e de desas-
tres os paizes onde penetraram, ou chamados pelos
reis contra a igreja, que pretendiam avassallar para
estabelecerem o poder sem freio que ambicionavam ;
‘ou pelas sociedades secretas contra esses principes, a
quem pretendiam arrancar a auctoridade gue os aju-
daram a angmentar, sabendo que trabalhavam para
si no que faziam, ao parecer, em obsequio dos thro-
nos ; ou entrados com, e pelas armas, preparadas con-
tra a existencia e a liberdade das nacoes.

I a Iuropa achou-se por uns poucos de annos re-
duzida a0 miseravel ¢ verzonhoso estado em que es-
tes negros estio ha seculos. . .

Niv mostra isto que os extremos se tocam? \ds,
a forca de muita civilisacdo, mas de uma civilisa-
¢io desvairada, estamos chegados ao mesmo ponto
em que se acham os selvagens d*Africa 4 forea de
bruteza.

Fmbebido em melaneolicos pensamentos recolhi-
me i casa, onde me esperavam para se almocar; e
durante o almoego me occuparamn ainda, lancando-me
numa abstracgio involuntaria e pertinaz, que me
nido deixava attender a cousa nenhuma por mais que
procurasse distrahir-me.

Mas nio tardou muito que me nio chamassem pa-
ra ver uma onga domesticada, que um preto vinh:
oflerecer para venda: accudi ao chamamento, mas
por caulella e ezoismo fui-me deixando ficar atraz
de todos, e assim o mais escondido que me {oi pos-
sivel lancet os olhos sobre o tal animalzinho, que
vinha prezo por um lenco de seda amarrado ao pos-
{‘_'u[‘:l'l'. -

Nio furei aqui a deseripeiio d’este animal tio fe-
roz € traldor; ndo ha ninguem que o nio conheca.
¢ teria por isso um tanto ou quanto de pedantesea .
apenas observarei, que nunca suppuz que fosse tio
exacta a sua similthanga com um gato, que seria fa-
cil & confusio se nio a tornassem impossivel o pin-
tado da pelley o tamanho do corpo, e acrandeza das
garras, Como o gato, rogava-se pela gente, e pelos
moveis, erzuendo a carupa, e carvando a parte dian-
teira s tambem gostiva de saltar actia dos moneis.
ou de estender-se por debaixo delles, exercicios es-
les que tez em toda a liberdade, porque o bom do
conductor soltou-a. Afligure-se qual seria o meu me-
do, e como estaria constrangido para nio dar a co-

"

-

ram soltal-a 1 porcm, como todos disseram que nio
bavia perigo. nio me atrevi a insistir: mas mil vezes

+&
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me arrependi da minha imprudencia ¢ condemuei a
minha curiosidade. Agora que remedio !
Depois de um bom quarto de hora de torturas, o

negro chamou a si a onga, e como ella accudisse, |

amarrou-lhe entio uma corda, precaugio que me dis-
seram ser necessaria, porque, tendo de atravessar a
aldéa, podia encontrar algum animal, que excitasse
06 seus instinctos ferozes, ¢ convinha poder contel-o;
retirou-sc o negro com a sua mercadoria, e eu fiquel
mais tranquillo, mas ainda receando que voltasse
atraz para entregal-a por algum prego, que se lhe ti-
vesse oflerecido, ¢ que ao principio rejeitado pare-
cesse depois acceitavel ao mercador de feras. Mas
niiv vollou.

IS natural qte a tio extraordinaria visita que ata-
bavamos de ter fosse o objecto de nossas reflexdes ;
¢ assim foi. Fallou-se muito, contaram-se muitas ane-
doctas, d’estas que fazem arripiar as carnes, e que de
certo nio auctorisavam a seguranga, a indifferenga
mesmo, com que receberam a fera, que acabava de
salr. ;

Em quanto estavamos conversando ouvi ao longe
um som de dous ferros batendo uin no outro, como
oque fazem esses artistas ambulantes que deitam ga-
tos de ferro na louga quebrada. Nio fiz caso d’isso,
¢ nenhum via fazer ; eis que mais de perto se ouviu
o mesmo som, ¢ disse-me entdo o dono da casa :

— « Ahi vem o rei.»

E ficou tdo descangado como se visse entrar um
de seus escravos Observei-lhe que me parecia incon-
veniente esta sua sem-ceremontia, quando estava a en-
trar-lhe em casa uma tdo alta personagem; ao que
elle respondeu :

—«Ja la vae o tempo em ue a chegada de um
’estes negros era um acontecimento de tamanho al-
cance como i vinda de uma quadrilba de salteado-
res. Felizmente o Torres ensinou-os hbem com a es-
frega que lhes deu em 13, pelo que ficaram tio man-
sinhos que parecem outros. 1)’antes eram tao inso-
lentes e ladroes, como sio hoje humildes § ¢ nio se-
rei eu de certo que os fuca capacitar de que siio al-
guma cousa, o que ficaria accreditando. se visse que
en fazia caso d’elle.

{ Continua.)
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Ciretroe a amphora traioeira. « scguiram-se ou-
Lras saudes, mas com alguns intervallos, até que es-
te tiroteio parcial se converteu n'uma descarza ge-
tal por tuda a linha dos bebedores.

Brindou-se pelos amizgos ausentes, pelas familias

ic cada chefe, pelas victorias do calile : com os brin- |

les alternaram-se os gelados : misturaram-se com am-
“tws as praticas alegres, intimas, cxpansivas, os di-
tos agudos, os rusgos de erudigio ¢engenho, conver-
*lflidu-‘:u n h:,l,nr'ul.'h: o verdadeiro .,F;.Eﬁf.‘rl do ¢s-
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Almansor colbia todas as palmas entre estes jus-
tadores litterarios, captivando a attencdo de um pe-
queno grupo, que se apinhava em roda d’elle para
ouvir-lhe os chistes delicados; quando um escravo,
que trazia na mio um prato de porcelana, servindo
de pedestal a uma pyramide de laranjas confeitadas,
lhe tocou no hombro ao de leve, eindigitou ao gen-
til guerreiro alaranja queestava nocume. Tomou-a
Almansor. Os outros convivas, que foram servidos
ap0s elle, celebraram a preferencia doescravo como
um lango discreto de quem dava o primeiro logar
ao personagem, que sobresaia entre elles pelos dotes
do engenho; a0 mesmo tempo que Almansor lia
na laranja estas palavras, tragadas com a ponta de
um punhal: «Espero-te 4 hora da primeira aza-
- o

Era Fatima, a formosa odalisca, que convidava o
ditoso mancebo para uma conferencia — que de cer-
to ndo era politica — ao romper da alva. Em quan-
to elle, depois de ter dado um beijo furtivo nas afor-
tunadas letras, comia a laranja, achando-lhe um sa-
bor mais exquisito do que os .outros hospedes, brin-
dou o principal khatibe « d castidadc ! » com agua da
fonte dos Sete Pdes; e Almansor fez-lhe, como toda
a companhia, arazio, despejando a sua taca de Schi-
raz, e offertando com o precioso licor a uma divin-
dade provavelmente menos severa.

— « Chegae a vossa taca, Almansor,» dizia Obei-
dala-ben-Ahmed-ben-Iali-ben- Wahib, wali de Bada-
joz, para o espirituoso alkaide.

Cheias as tagas de ambos, brindou o wali :

— « Para que nunca mingue a lua cheia da vos-
sa fortuna nus amores ! »

— « Assimseja! » respondeu Almansor. « Mas. . . -

Despejadas as tagas, continuou Almansor :

—«Mas o minguante dos meus triumphos ha de
vir com a velhice, meu caro ben-Wabhib. »

— « O espirito nidoeunvelhece como a formosura, »
Ihe tornou o wali; «e no vossondio péde haver seniio
uma cestagdo. . . » '

— « Uma primaveraeterna! Niodassim?... Li-
songeiro ! Fallae-me d’aqui a trinta annos: quando
s gelos do inverno mealvejarem na cabega, que bel-
leza haveri entio, que me acceite o ramo de myr-
to ¢ 0 anel 7 »

— «'Todas, todas, porque a alma ¢ a espada de
Almansor serdo como a palmeira nasmargens ferteis
do grande rio.»

— wierdo sempre mocgas. .. Ah! ah! Gozemos do
presente, meu caro ben=-VWahib, renovemos as tagas, e
nio cogitemos do futuro... A amphora exhalou o
scu ultimo suspiro. Dae-me outra. .. Que delicioso
licor ! listesim, quese aprimora com aidade : quan-
to mauis velho, maisappetecido. . . Renovemos as ta-
¢us. Bebimos a vossa fortuna e da vossa casa, na par
e na guerra. »

— « bebimos, » lhe tornou ben-Wahib, sorrindo.
¢ com alagca namio; «mas peloangulodo templo! »
Nilo nosentreguemos tanto a estas libagoes voluptua-
rias, que se possa dizer de nds como.do califa VWa-
lid-ben-Yezid, que nos banbimos em vinho em lo-
gar de agua derosas. Por vis odigo, principalmen-
te por v0s; poupae o vigor juvenil, meu caro Al-
mansor. Precisareis d’elle, e para mui breve. »

— « Para cagar javalis nos montes de Lara ?» per-
guntou o alkaide.

— « Para cagar nas cercas das monjas nazarcnas, »
respondeu-lhe v wali ao ouvido.

— « Caga enganadora ! » retorquiu Almansor em
voz alta. «Julgaes que se apanha com facilidade !
LEsvoaga-vos em roda, pousa-vos no hombro ; mas fo-
se-vos logo, esgota-vos a pacieucia, ¢ ¢ parente dv
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sorvo, que anda sempre decras em cras. Pela pedra
negra de Ismael ojuro, que tenho desperdigado com
essa caca negacas e frechas, que é uma vergonha pa-
ra um cagador veterano confessar as vezes, que te-
nho sido logrado por aquellas aves emparedadas. Sou
um falcdo velho, que gosto de cevar-me em pombaes
domesticados. »

N’este meio tempo os walis de Toledo e Saragoca,
que tinham 4 sua direita e esquerda outros dous wa-
lis, surdos ambos como sacos de farinha, fallavam a
meia voz, dizendo o de Saragoga para o outro:

— « Grande novidade recebida hoje ! »

— « Quue novidade ? »

— « O collegio dos kadis proferiu sentenca de mor-

te contra Muhamad-ben-Ishac. »

» eaminho o wall de Sararoca amimava a mio |
De h wall de Sarag 0

esquerda com a mio direita, que era indicio da gran-
de amizade, que professava ao sentenceado.

— « O irmio do wali de Santarem?» pergunta-

va-lhe o de Toledo.
— « Esse mesmo, o concussionario da azeka.»
— « I que genero de morte? »

— « Decapitado. O algoz, correndo a cavallo pelas |
ruas de Cordova com a cabega na ponta da langa. |
O tronco arrojado ao chido, e despedagado.» Aqui
amiudaram-se mais as meiguices da mio direita 4

mao esquerda do wali de Saragoca.
— « Disfargae. Aben-Ishac-ben-Omeya esta com os

olhos fitos em nds: » advertiu o de Toledo ao outro.

Os dous walis calaram-se.

Pouco depois o irmido do condemnado conversava
muito intimativo com o scheik, sobrinho de ben-Ala-
fia. Os dous walis tornaram a atar o fio do seu dia-
logo. |

— « K elle saberi da sentenga do irm3o?» per-
wuntou o de Toledo ao de Saragoga.

— « Por forga o ha de saber. »

— « Admira-me entio que esteja aqui. »

— « K’ que niio ha ninguem mais dissimulado. »

O wali de Santarem tornou a olhar para os dous
interlocutores, que tornaram a calar-se.

D’ahi a minutos o de Toledo e o de Saragoca en-
traram a renovar a sua pratica, mas sobre assumpto
diverso.

— «Se¢ o 1sraelita se saira tio bem em Ledo, co-
mo se saiu em Burgos 7

— « K duvidaes-lo? Aquelle Othoniel é a astucia
Iblis, que se fez homem. »

- —« Pois se elle reduz 4 nossa allianca o emir Rad-
miro. . . »

Um brinde proposto por Almansor interrompen a
pratica dos dous amigos. '

Almansor brindou pelo celebre improvisador Aglab-
ben-Xoiaibi, que se achava presente ; e, rendendo ho-
menagem a sua musa fecunda com as phrases espirituo-
sas de um cortezio, procurou habiliente insinuvar-se
nas hua?. gragas do poeta, familiar e valido do emir,

cuja veia, ainda que quasi sempre se exercitava no |

genero encomiastico ou na elegia, nio era menos vi-

va nas raras vezes que se espraiava pelos dominios da |

satyra. — « Os vossos versos, » disse elle, «sio mimo-
08 como o perfume da rosa, suaves como a fragran-
1a dos prados, e doces como o halito de uma joven

bﬁ"EEH.. "

— « L& necessario, » disse Ahmed, « ter um trata-
do de paz e amizade perpetua com este emir do ac-
¢eso 1maginar, »

( Continua. )
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AUSONIO.

Decimo Magno Auspnio nasceu em Bordeus, nos pri.
meiros annos do 4.0 seculo. Sea pae, Julio Ausonio,
natural de Bazas, exercia a medicina n aquella po-
voagio ; sua mie, /Emilia (Ionia, era de uma fami.
lia distincta do paiz dos Exduenses. Seu primieiro mes-
tre fo1 Cecilio Argicio Arborio, rhetorico, mathe.
matico e astrologo. Estudou grammatica sob o di-
recgio de Corinthio, de Sperchio, de Macrino, do

+ Luciolo e outros celebres professores de Dordeus. A

escola d’esta cidade era entio uma das mais afama-
das das Gallias. Tendo Cecilio Arborio sido nomea-
do professor de rhetorica em Tolosa, Ausonio acom-
panhou-o a antiga capital de Tectosages, niio resres.
sando ao logar em que nasetra seniio depois de ter
completado os seus estudos. Frequentoun ao prineipio
o forum, e depois comegou de professar a gramma-
tica. Entre os seus discipulos teve a honra de con
tar Poncio Paulino (8. Paulino) com quem sempre
manteve correspondencia Intima. Ignora-se se Au-
sonio perseverara na religido de scus paes, no paga-
nismo-eclectico dos ultimos romanos, ou se abracara
a fé christii, como parecem indical-o alcuns dos ver-

' s08 que escreveu. Thevet, nos seus Homens illustres.
' ndo hesita em lhe chamar muito bom christdo.

Foi Ausonio valido do imperador Valentiniano I,

' a quem acompanhou em muitas excursies contra os

suevos, e por quem foi elevado, primeiro a dignida-
de de conde, e depois & de questor, Quando Gra-

- ciano subiu ao throno, foi nomeado successivamente
" prefeito das Gallias, da Africa ¢ de Italia. Depois
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do assassinato de Graciano parece que Ausonio se re-
tirara da eorte (392) para as propriedades que pos-
suin a sua familia, perto de Bordens.

Ausonio morren pouco depois (394). Teve de sua
esposa Allusia Liweana Sabina, filha do sanador Lu-
cauo Thalisio, tres {ilhos, dos quaes o sezundo, Iy-
perio Aquilio, exercen cargos importantes,

Ausonto escreven, além de muitas poesias, estima-
vels epistolas e outras obras igualmente prezadas pe-
los humanistas: sdo da sna penna tambem ossumma-
rios, e prosa, da Illiada e da Odysséa de Homero.

A primeira edi¢io que seconhece de obras de Au-
swnio € a dos epigrammas, que se cita como impres-
st em Veneza, no anno de 1472, fol. Depois repro-
duziram-<e as edicoes, sendo mais notaveis asde Par-
ma, 19 ; Bordeus, 1580, em 4#.Y; Amstlerdio,
1669, em 1292 Parrs, 1730, em 4.9

A estatua, que a cstampa representa, e que uma
tradicio constante declara ser a de Ausonio conser-
va-se na bibliotheea da cidade de Auch, em Franca
o de marmore branco, e de 59 centimetros de altu-
ra. Julza-se ter sido esculpida no 3.2 ou 4.9 seculo.
Pertencen outr’ora ao collegio dos jesuitas, onde era
vhjeeto de uma especie de culto litterario.

remns =

(JRIGINALIDADE DA NAVEGAGA0O DO OCEANO ATLAN-
TICO SEPTENTRIONAL, E DO DESCOBRIMENTO DE
$UAS ILHAS PELOS PORTUGUEZES NU SECULO XV.

II1.

("oaro acabamos de vér, mesmo depois das nossas na-
vezacoes e descobrimentos no alto mar Atlantico no
seculo 15.2, as faubulas antizas a seu respeito e a
ceozraphia svstematica da idademedia ainda predos
minaram por algum tempo, tanto nos cosmographo-
ruropeds, como nosariabes. Os porturuezes foram oy
primeiros, que enrseus morumentos geozraphicos con-
voInAram os progressos, gue elles proprios faziam na
seionciity ¢ das nossas eartas o do nosso trato é que
o resto diac Europa tomon licio. Testemunho o globo
de Martinde Behaing nuremberguez, um dos primei-
ros monumentos estrangeiros em que s nossas desco-
bertas comecaflr a apparcecr com individuacdo. O au-
ctor e a obra «do prova do que dizemos, porgne si vi-
vendo enlre porluguezes, e por muitos annos no ser-
viro de Portuagal, pode Dehain recollier as nocoes,
que dos modernos descchrimentos da no sea globo
que aomesmo temps desmente eloquentemente oa que
twnoraneia ou a ma fé de maitos eseriptores estrangei-
ros dlesd e .'l],_.;l!:ﬂ tempo NrOPATiL, de ter o anctor si-
da o primetro descobridor da itha do IFaval, ou do
crapo das alhas dos Acaores,

(F globo de que tratimos & eseriptura auhtentica
das nossas explorigdes smaritimas, porque foi cons-
lruido contemporaneamente, e porque o aucltor se
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que tantas contradicgGes demoveram Christovio Gol-
tiech de Murr a proceder a investizacies no archivo
da cidade de Nuremberg, onde existem muitas car-
tus e documentos originaes, que a Behain e sua fa-
wilia respeitam. )’aqui vein compor elle asuaobra
em allemio Historia diplomalica do cavalleivo portu-
guez Martin: de Behain, que depois H. J. Jansen
deu em francez, em continuagio a Premier voyage

- aulour dw monde de Antonio Pigafetta, Paris, an-

no IX (1802) in 8.2 — e de que poucoantes em 179%
tinha dado a summa em hespanhol D). Christobal
Cladera na sua obra Jnvesligaciones historicas sobre
los principales descobrimentos de los Espanholcs en el

mar oceano en ¢l siglo XV y principios del XV,

Murr conjectura que Behain nascéra entre 1430
e 1433, de familia distincta, e seguira a principio
0 commercio, estudando ao mesmo tempo mathema-
tica e nautica. Sua educagio {foi fructo do cuidado

’ - =
d’um tio, com quem por muito tempo se correspon-

S S R .

deu. I5m 8 de junho 1479 sabe-se que estava em
Anvers; ain 1181 em Portugal ; em 148 % na explo-
racio da costa d’Africa; e em 1486 ja casado na
ilha do ¥Fayual, com uma filha do capitio donatario
da dita ilha, e dado Pico, o flameneo Job de Huer-
ter; uascendo-lhe em 1489 um filho,” a quem den
0 sen nome; inferindo-se d’aqui, que niio voltira
A novas exploragies, porque em 1490 ou 1491 pas-
sou - Nuremberg a ver sua familia, e ahi a instan-
clas dos magistrados da cidade, Gabriel Nutzel, P.
Volkamer, ¢ Nicolan Groland, comecon a construir
o seu globo, a que em 1492 deu a ultima demio,

seguindo, como elle mesmo diz, as nogoes de I’tolo-

—— e —

i a ——

meu, Plinio, Strabio, e Marco-Paulo. Fsta declara-
gao por sl 6 esta a dizer guantos erros da geogra-
phia dosanligos Behain ainda ndo archivaria na sua
obra. :

Em 1493 volton a Portugal, e d’ahi ao Faval.
d’onde tornon a vir em 149 %, ehamado por D). Jodo
IT para iv a Flandres na importante commissio de
preparar a npiuiﬁn prara Ihe suceeder N corda sen
filho nataral D. Jorge s o (que nio pﬂ-.]l: ATraAnjar-se
antes a 1. Jodo II succeden 1), Manuel sen sobri-
nho, filho de sua irmd, o que tudo consta da earta.
que Martin escreven ao senador Miguel Behem, seu
primo em 11 de marco de 1194, _

Depois da morte de D. Joio 11, em 25 d’outubro
db dito anno 1494, nada se salie mais de Behain,
senio que em Lisboa fallecéra em 29 de jutho de 1506,
com 76 annos de idade, e fOra enterrado em S.
Domingos. '

Martin de Behain foi mathematico e astronomn
dos wais sabios do seu tempo. Introduziu o uso do
astrolablo nos navios, e foi o primeiro que redigin
taboas de declinagio do sol. No seu globo ha ainda

- - L] - .
grande incorrecgio artespeito dos nossos descobrimen-
tosmodernos. O extremooceidental do Atlantico con-

sehot cmnosco  em parte  dlessas emprezas, tendo

vindo a Portugal em 1481, onde reinava D. Affon-
o V. securamente antes de 25 de agosto em que es-
e ret orren. Como haldl co-mozrapho, (que cra,
tel bemy accetto DOT Nis, que entiio concentravamos

toda g altencio vo descobrimento de lerras: ol um |

, [ . ;
08 tres da junti: dos mathematicos, creada por D,
Jodo II' ;7% com Dioro Cio se achou em 148% na
= . & £y - .
viazem de exploraio da costa occidental d”Afrien,

enta que ja traca no sea globo com alguma correc-

cio ale ao rio do Infante. continnando além d'elle |

W imaginaria lingoa de terra, que secundo Ptolo-
men sooestendia até Caliedhrn.
| : P E . .
Por muito tem o saobhre a vida e slohwo de Behain

r

funde-se com o oceano oriental : das costas oeciden-
taes da Furopa correndo-se sobre o occeano di-se de
frente na India. As ilhas com que povdéa o alto mar
Atlantico septentrional siio: .

A ilha fabulosa de S. Brandio, pezando na equi-

“noceialy entre 1.2¢ 8.9 latitude norte, e 313.9¢ 319.0

iongitude occidental do meridiano da Gran-Canaria.
por onde conta : — santo (que elle diz chegara ali no-
anno 960} de quem escreve o celebhre jesuita lens-
chenius, no exame critico da sua vida: cwujus hislo-

ria, ut fabults rcferta omiltilur.

i
|

As ilhas de Cabo-Verde., a que chama Afortuna-
das (que diz descobertas, e habitadas pelos portugue-
205 em 1472) em numero de onze, mal 1ii5{m.ﬂlﬂﬂ ni sua

r

grandeza e posicio relativa, entre” 6.0 e 13.° lat.

ag se epreveram sende fabulis e disparates: ate | norte. e 331.9 ¢ 3499 lone. oceidental.
3 £
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As ilhas Canarias, em numero dedez, com as mes-
mas incorreccies que as antecedentes, entre 15.9 ¢
31.%lat, norte, e 352.9 long. occidental, e 20.9 long.
oriental,

A ilha da Madeira entre 20.9 e 22.9 lat, norte,
e 357.9 long. occidental e 1.9 long. oriental.

A ilha fabulosa Antilia, ou das Sete-Cidades, ao
uorte do tropico de Cancer, entre 21,9 ¢ 26.9 lat,
norte, e 326.2 e 329.9 long. occidental.

As ilhas dos Agores, finalmente, que erradamente
da pelas Cassiterides dosantigos, em numero de dez,
que diz foram pelos portuguezes'descobertas n’um sé
dia no anno 1431, e «n’ellus sd acharam desertos e
passaros tio mansos que niio fugiam das gentes; mas
nio sedescobriu n’estesdesertos signal algum de ho-
mem nem de quadrupede, por cujo motivo os pas-
saros se ndo espantavam.» No numero, na posi¢io
e grandeza relativa d’estas ilhas peccou muito. Pge-
nas entre 28.9 e 40.2 lat. norte, e 3429 ¢ 353.°
long. occidental.

Para o nosso fim siiosufficientes asnocdes que da-
mos d’esta parte do globo de Behain. D ellas se con-

clue, que mesmo vivendo oauctor entrends, e n’um |

dos grupos dilbas por nds novamente descobertos,
nem ¢ fiel em muitas das nogdes geraes que a tal
respeito dii, conservando a tradi¢io de terras fabu-
losas: nem mesmo em cousas que particularmente
tocavam 4s ilhas dos Agores, enjo numero total erra,
assim como a grandeza e posicio relativa de cada
uma ; sem fallarmos na parte historica da sua noti-
cla, que escreveu de cdr, confundinde datas e nocies,
ja comegadas a desfigurar pela tradicio de cincoenta
annos. N'este particular, (porque ndo é aqui logar
proprio- para a discussiio e correcgio dos seus erros

historicos, o que faremos quando n’outra obra discu-

tirmos a epocha e historia do descobrimento das ilhas
dos Agores) contentar-nos-hemos com advertir, que
¢ sem fundamento, que fraudulentos procuradores dos
direitos de Behain tem ‘querido attribuir-lhe o des-
cobrimento da ilhas do Fayal e Pico, o que revela
uma completa ignorancia dasua obra e da suavida;

— e mmm mm m emms s mm— ————
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[ixsaro pe UMA DISSERTACRO TISTORICO-CRITICA
SOBRE 0% FACTOS MAIS CONTROVERSOS DA HISTORI A
po codne ). HENRIQUE, PRIMEIRO SOBERANO DE
PorRTrGAL, E TRONCO DA AUGUSTISSIMA CASA RE!
NANTE.

: TIERCEIRO IPONTO.
[1I.

Devors de ter fallado em o nascimento da rainha
D. Thereza (que elle suppde havido em uma conca-
bina, porém de nobilissiina geragiio) acerescenta, que
o rei 1). Affonso VI a casira com um conde chama-
do D. Henrique — « que vinha (de ora em diante sio
palavras do A, ou AA.) do sangue real de Franga,
e que durante a vida do rei domou esforcadamenye
os mouros, guerrcando com clles, motivo por que
o cito rei lhe deu com sna filha em casamento,
Coimbra, e a provincia de Portuzal, que <io fron-
teiras de mouros, em as quacs mui nobremente en-
erandecia com o sea exercito batalhador a sua for-
tuna militar; mas poucos dias antes que o rei ter-
minasse 6s seus dias, nio sei porque sanha ou discor-
dia, partiu estomagado d’elle ; e por esta causa nio
foi presente quando el-rei estava para morrer e dis-
punha da successio doreino, o que fezsem a presén-
¢a do conde, que em consequencia d’isto, e por von-
tade que tinha a successiio, além passou 0s montes
Pyreneos, para haver auxilio dos francezes, dos quaces
assistido ¢ refor¢cado pudesse tomar por forca o reino
de Hespanha. K como a fraqueza humana ¢é sujeita u
varios ¢ diversos azares, aconteceu-lhe uma desgra-
¢y pots foi prezo e demorado na prizio ; Deus porém
compadecendo-se d’elle o poz em liberdade. Volta-
va cile {de Franga) no ponto em que o rei de Ara-
gdo fora desprezado e expulso pela rainha, ¢ a fim
de que sem risco pudesse atravessar o reino de Ara-
gio, deu-lhe asua palavra e lhe prometten fazer cau-
sa commum com elle, e que empregaria todas assuas
forgas contra a rainha, e lhe faria guerra debaixo de

© condigio, que tudo quanto elle canhasse doreino da

porque noseu globo explicitamente declara, que por-

tuguezes foram os auclores de tal descobrimento.
«No auno 1431 (dizelle) depois do nascimento de
Nosso Senhor Jesus Christo, reinando em Portugal
o infante 1), Pedro, se equiparam dous navios com
todo o necessario paradous annos, porordem do in-
jante D. Henrique, irmdo d’clrei de Portugal, para
irem ao descobrimento dos paizes, que estavam de
traz de Santiago de Fiunis-terra; navios que equipa-
dos d’este modo fizeram vela para o poente umas
quinhentas leguas de Allemanha, ISm fim descobri-
ram um dia estas dez ilhas (dos Acores)...» K
quando este testemunho do proprio Bebain nio fos-
t¢ concludente e irrecusavel a respeito do descobri-
mento que lhe attribuem, e que nunca lhe passou
pela mente, era-0 o facto de ter nascido noanno 1439
a1%33,ede ja estarem descobertas em julho de 1%39
todas us sete ilhas dos grupos oriental e central dos
Agores, entre as quaes se comprehendem as do Fayal
e Pico, como a seu tempo provaremos, com docu-
mento authentico, que descobrimos no archivo nacio-
nal da Torre do Tombo.
1 ( Continua. )

Josr: DE TorRrEs.

— A grandeza e poderio dos tyrannos nio é de in-
VEJAT @ € § Pericos € 0s remorsos os pungem; o vene-
ho, ou o punhal thes encurta a vida : tal {oi a sorte
da maior parte dos cetares de Roma.

rainha scria repartido ao meio entre ambos. Ren-
nida assim grande hoste iam ‘para Sepulveda ; e co-
mo isto ouvisse o nobre conde chamado Gomes, que
n’aquella sazio morava em Burgos com arainha, as-
sistido de pouca gente, deitou-se a clles no campo
de Ispifia ; e por que sem conselho, e com tio pou-
ca gente commelleu grande e diflicil cousa, forte-
mente pelejando, morren na batalha, e finda que foi
a victoria encaminharam-se a Sepulveda. Apenas os
nobres da comitiva da rainha souberam isto, envia-
raim embaixadores ao conde D. Henrique para lhe
dizerem que injustamente procedia contra a rainha
e seus nobres, apartando-se d’estes, e chegando-se pa-
ra um tyranno seu inimigo, e que lhe pedissem que
desde logo abandonasse o rei de Aragdo, e que pas-
sasse para elles, que elles acabariain ecom a rainha,
que repartisse com elle o reino irmamente, ¢ que
isto havia de fazer de boa vontade, lembrando-se da
amizade ¢ companhia antiga, e que elle (conde D.
Henrique) seriz o capitio d’elles, e commandante
do exercito. Ouvidas que foram pelo conde estas pro-
postas, e depois de se aconselhar com os sens, como
quem sie para vér assuas quintas, separou-se do rei,
¢ tendo praticado com o poderoso Kerniio Gareia,
dirigiu-se a um castello chamado Monzon, onde es-
tava a rainha, e confirmou o sobredito ajuste, vindo
porem este ao conhecimento do reiypartiu de Sepul-
veda, e atoda apressa se foi metter no castello forte
chamado Penafiel, (¢ os homens que moravam além
Douro, e se chamavam Pardos, n’aquelle tempo se-
gutam avoz do rei de Aragdo) ; porém arainha, e o

.
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conde D). llenrique, juntando muita gente de pé,
o de cavallo cercaram o castello de Penafiel ; e por-
ue a nalureza o fortificou, e nio se poderia tomar,
« exercito destruiu a ferro e afogo toda agente d’a-
c-uellas visinhancas, e lhes saqueon todos os seus bens,
. yue certamente mereciam estes habitantes, porque
desprezado o senhor natural, tinham-se passado pa-
r: o tyranno, ¢ roubador. N’este comenos, 1). Te-
reji, mulher do conde D. Henrique, filha do rei 1D.
Aflonso, a qual tinha ficado em Coimbra, veiu ter
com seu marido, e passados alguns dias comecou a
incital-o dizendo-lhe, -que primeiro se devia fazer a
partitha do reino, sezundo o que se pactuara, e de-
prois se trataria de expulsarem o rei. Ainda mais di-
7iz . ¢ era — grande engano parece que trabalheis com
s vossos por honra, e reino d’outrem, e afadigar-vos
jara que vencaes odestruidor, eentrementes como €
costume das linguas lisongeiras a mulher do conde
ji era chamada rainha pelos seus, o que sabido pela
roinha. lhe sabia mal principalmente ao vér-se desam-
paraua de marido, e que suairmi lhe sqbresaia n’es-

-

to particular. Sendo pois obrigada a fazer a partilba
o reino, chamou occultamentle um conselheiro do
red. por sobre-nome Castauho, fallou com elle em se-
~redo. e assim deixaram ositio, ese dividiram até a
-unt reaniiio em Palencia, e dados abi per uma e ou-
tr.. parte nobres, e prudentes vardes, comecaram a
partilha do reino por igual, e n’esta partilha entre
as mals cousas tocon Zamora, que ¢ cidade mui abas-
tada, e o castello que' {foma oscu nome dorio Ce:,'a..
avoconde, gue fomou posse immediatamente d'este
castello. .. Acabadas que foram estas cousas estabe-
leceram e ordenaram que a raipha com suairmid D.
Thereza se fossem para Leio, e o conde se fosse pa-
rio tomar Zamora com os cavalleiros da rainha, aos
qquaes ella mandou secretamente, .que nio entregas-
sem a cidade ao conde, e a rainha ja tinha manda-
do aos de Palencia, que vindo o rei de Aragdo lhe
abrissem as portas, que ji tinha mandado Fernio
Grarcia para que elle viesse, e tudo isto se fazia oc-
cultamente, e a rainha vein a villa de S. Fagun-
do, e stinilhantemente determinou ao0s burguezes que
abrissem as portas ao rei... K a rainha saiu logo
para Lelo, deixando seu irmio em S. Fagundo. ..
K. ¢ de notar, que um dia, sem que o abbade, e os
monges o soubessem, entrou o ret na villa, e man-
dou aos scus, que perseguissem a mulher de D. Hen-
rique ;. porém sabendo esta que elle vinha, ja tinha
fugido, e por tanto lhe nio foi possivel apanhal-a.»
Ate aqgui ¢ extracto do cap. 21 5 porém, no cap. 23,
paz. 310, torna a fallar do conde D. Henrique as-
s, « Naquelle tempo o conde D. Henrique, e to-
dos os mats nobres, cercaram o rei e a rainha ém
Carrion mueito exasperados pelo juramento, que a
ratnhia fizera ao conde, e que depois quebrantara
considerando porém a pouca probidade do rei, que
hes fazia vor com cerleza, que dentro em poucos dias
s arrependeria a soberana do sezundo matrimonio,
¢ mormenle porque a julzavam como rainha natu-
ral, por isso a descercaram. » Torna oulra vez e pe-
ta ultima a fallar do conde D, Hearique nocap. 29,
pag. 319, edepois detocar naviagem do rei de Ara-
<o, ¢ D). Urraca para Astorga, remata assim. « Fal-
lecido o conde D. Henrique (0 que pela chronolosia
dos monges de Sahagum recac no anno dJde 1112)
). Thereza para ahi se encaminhou, e com a rainha sua
Irmi, e com o rei gcrande competencia armava cte. »

1V,
Lste fragmento historico, pela primeira vez conhe-

o ¥, . a
cido em Portucal, convida POT Si Mesmo 0s nossos
faturos historindores. para ane descontando n’elle
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alzuns excessos de affeigio a D. Urraca, e varios jui-
20s sinistros, pode ser que destituidos de fandamen-
to, sobre os condes soberanos de Portugal, fagam o
devido uso d’esta narragio, para resolverem alsuns
pontos disputados ja pelos escriptores portuguezes,
ja pelos castelhanos; que se ochronista-m{r Fr. An-
tonio Branddo o tivesse presente, quando achou no
Liber fidei da Sé bracarense os ajustes entre D. The-
reza, ¢ D. Urraca suairmi, teria provado muito me-
lhor as suas assergGes no importantissimo capitulo 1%
do livro 8.2 da Monarchia Lusitana.

QUARTO PONTO.

A tndependencia do seu condado.
I.

Ji do antecedente poderia mostrar-se, que se o con-
de D. Ilenrique.se julgava com direito para obter.
pelo menos, uma grande parte, ou ametade da suc-
cessio do imperador scu sogro, mal poderia, nem
ainda entrar-lhe na imaginagio, que lhe era neces-
sario submetter-se, e render sujei¢io ou a soberana
sua cunhada, ou ao rei de Aragdo, seu contendor:
e por isso ¢ de notoria evidencia, que o nosso conde
morreu persuadido, de que era nio s6 independente
nos seus antigos estados, porém que o deveria ser em
todos os mais, que para o futuro conquistasse, ou ad-
quirisse. K todavia necessario distinguir cuidadosa-
mente os tempos e as circumstancias. Em quanto
vivo oimperador, bastava a como dependencia filial,
para que o nosso conde lhe prestasse toda asorte de
obsequios, ainda inclusa a propria vassallagem ; ¢
por isso todos os argumentos, que se costumam tra-
zer contra a independencia dos dominios portugue-
zes, exactamente fallando, morrem tudos com o im-
perador Aflonso VI. Logo porém que tiveram prin-
cipio as competencias entre as duas irmis D. There-
za e D). Urraca, principiam iznalmente desde en-
tio a desapparecer, para nunca mais voltarem, as
minimas sombras da antira sujeicio e dependencia
Illustrada que seja esta, que julzo conveniente ¢
opportuna distinccio, com alguns factos, e exemplos
terel verificado de tal maneira o meu intento, que
nio sera facil nem destruil-o, nem convencel-o de
temeridade, ou leveza. ( Continua. )

(s senhores que desejarem subscrever para
o anno de 185% aueiram declaral-o quanto an-
tes, em Lisboa, aos destribuidores, ou nos lo-
ares abaixo citados, e nas provincias aos cor-
respondentes, ou por carta franca de porte, di-
rigida ao Editor, ¢ acompanhada de yma or-
dem da respectiva importancia,

Assigna-se para este semanario : em Lisboa,
no armazem de livros do Editor,-rua do Ouro,
n" 227 ¢ 228, ¢ nas lojas dos sr.®® Lavado,
-rua Augusta, n.° 8, e Bravo, rua do Ouro, n.”
212. — Correspondentes : Braga, sr. F. Guima-
rics ; Coimbra, sr. Dardalhon: Elvas, sr. S.
Gusmio ; Penafiel, st. M. D. de Castro; Por-
(o, sr. Cruz Coutinho : Santarem, sr. J. F. d’A.
Pereira ; Setubal. sr. M. J. Ferreira ; S. Miguel,
. A. ¢ Valle; Terceira, sr. J. M. de M. Pi-
mentel. Por anno 1:300 rs. ; por semestre 700
, TS, Proviniias *"ﬁ‘rmrn de porte _'I por anno 1:570

rs. 2 por semestre 830 rs.
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